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ESCENA |I.

NOTAS AL PIE

Tamerlan el Grande. Quien, de un Shephearde escita por
sus raras y maravillosas Conquistas, se convirtié en

un Monarque muy poderoso y poderoso. Y (por su tirania y
su error en Warre) fue desgarrado, El Azote de Dios. Se
dividié en dos Discursos Tragicall, ya que eran tiempos
solitarios que se mostraban en Stages en la Ciudad de
Londres. Por el justo honorable Lord Admyrall, sus
sirvientes. Ahora primero, y newlie

publi shed. Londres. Impreso por R ichard Ihones: en la firma
del puente Rose and Crowne neere Holborne. 1590. 4to.



La pagina de titulo anterior esta pegada en una
copia de la PRIMERA PARTE DE TAMBURLAINE en la
biblioteca de Bridge-water House; cuya copia,
excepto la portada y la direccién a los lectores, es la
impresion de 1605. Una vez supuse que las portadas
gue llevan las fechas 1605 y 1606 (ver mas abajo) se
habian anadido al 4to de la DOS PARTES de la obra
impresa originalmente en 1590; pero ahora
estoy convencido de que las dos PARTES
fueron realmente reimpresas, LA PRIMERA PARTE en
1605, y LA SEGUNDA PARTE en 1606, y que de los
primeros 4tos no queda nada, excepto la portada y el
Discurso a los lectores, que son conservado en la
coleccion Puente- agua .

En la Bodleian Library, Oxfo rd, hay una edicidon en
octavovo de ambas PARTES DE TAMBURLAINE,
fechada en 1590: la portada de LA PRIMERA PARTE
concuerda literalmente con la que se dio arriba; la
pagina de medio titulo de LA SEGUNDA PARTE es la
siguiente;

Segunda parte de Las sangrientas conquista del
poderoso Tamerlan. Con su furia apasionada, por la
muerte de su Sefiora y loue faire Zenocrate; su cuarteto

de exhortacion y disciplina a sus tres hijos, y el camino de
Su propia muerte.



En la Coleccién Garrick, Museo Britanico, hay una
edicién en octavovo de ambas PARTE S fechadas en
1592: la portada de LA PRIMERA PARTE es asi;

Tamerlan el Grande. Quien, de un Shepheard escita, por
sus raros y maravillosos Conquestes, se convirtio en
un Mornarch muy poderoso y poderoso [sic]: Y (por
su tirania y terror en guerra ) se desgarrd, El Azote de
Dios. La primera parte de los dos discursos de Tragicall, ya
gue eran tiempos solitarios, se mostraba mas
majestuosamente en Stages en la Ciudad de Londres. Por el
honorable Lord Admirall, sus siervos. Ahora recién
publicado . Impreso por Richard lones, morada en el signe
del Rose and Crowne neere Holborne Bridge.



La pagina de medio titulo de LA SEGUNDA PARTE
coincide exactamente con la que ya se ha
dado. Quizas el 8vo de Oxford y el del Museo
Britanico (porque no he tenido la oportunidad de
compararlos) sean la misma impresion, difiriendo
sélo en las portadas.

Langbaine (ACCOUNT OF ENGL. DRAM. POETS, p.
344) menciona un 8vo fechado en 1593.

Las paginas de titulo de las ultimas impresiones
de LAS DOS PARTES son las siguientes;

Tamb urlaine the Greate. Quien, desde el estado de
un Shepheard en Scythia, por sus raras y
maravillosas Conquistas, se convirtié en un Monarque mas
poderoso y poderoso. Londres Impreso para Edward White, y
se soldara en la pequena puerta norte de la iglesia de Saint
Paules , en la firma del Gunne, 1605. 4to. Tamerlan el
Grande. Con su furia apasionada, por la muerte de su
Sefora y Loue la bella Zendcrata: su forma de exhortacién y
disciplina a sus tres Sonn es, y la manera de su
propia muerte. La segunda parte. Londres Impreso por EA
para Ed. White, y se van a soldar en su tienda cerca de la

pequena puerta norte de la iglesia de Saint Paules en Signe
of the Gun. 1606. 4to.



El texto de la presente edicidon es del 8vo de 1592,
cotejado con el 4to de 1605-6.

A LOS CABALLEROS LECTORES 1Y

OTROS QUE GUSTAN EL PLACER

EN LA LECTURA DE HISTORIAS. 2

Sefores y amables lectores, quienquiera que sea: he
publicado aqui impresos, por su bien, los dos tragicos
discursos del pastor escita Tamerlan, que llegé a ser un
conquistador tan grande y un monarca tan poderoso. Mi
esperanza es que ahora no seran menos aceptables para
ustedes para leer después de sus serios asuntos y estudios
de lo que han sido Ultimamente placenteros para muchos de
ustedes ver cuando los mismos se mostraron en Londres por
etapas. He omitido deliberadamente y dejado fuera algunos
gratos 3 y frivolas Gestur es, divagando, y, en mi caca r
opinién, ahora insatisfecha para la materia, por lo que
pensé que podria parecer mas tedioso a las prudentes que
cualquier camino a otro a ser considerado, aungque sea que
ellos han sido de unos tocamientos-vanas presumir mucho
boquiabierta, hora a la que nos re shewed en el escenario
en 2 EIR de gracia deformidades: sin embargo, ahora que se
mezclado que en la impresién con dicha cuestién de la
pena, seria demostrar una gran desgracia para asi
honorable y sefiorial una historia. Gran locura estaban en mi
para felicitar a sus sabidurias ei ther la elocuencia de la
autenticacion o la citacién entienda ellos o los méritos de
la materia misma. Por tanto, dejo a vuestras eruditas
censuras 4 tanto a uno como a otro, y a mi mismo, el pobre
impresor de ellos, a vuestra mas cortés y favorable
proteccién; que, si te atreves a aceptar, me obligaras cada
vez mas a emplear todo el trabajo y el servicio que pueda
para el avance y el placer de tu excelente titulo. Tuyo, el



